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OGLOSZENIE: To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaly poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczeristwo.
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Wszystkie instrukcje, gwarancje i inne dokumenty dodatkowe moga ulec zmianie wedtug wytacznego uznania
Gens Ace. Aktualng dokumentacje produktu mozna znalez¢ na stronie www.genstattu.com.

w Ilteraturze produktu stosowane s3 nastepujace terminy w celu wskazania réznych

szkéd pod obstugi tego produktu:
OSTRZEZENIE Procedury, ktérych niewtasciwe przestrzeganie stwarza ryzyko uszkodzenia mienia,
szkéd ubocznych i powaznych obrazen LUB stwarza duze prawdopodobieristwo powierzchownych
obrazen.
OSTROZNOSC: Procedury, ktérych niewtasciwe przestrzeganie stwarza ryzyko uszkodzenia mienia fizycznego
ORAZ mozliwo$¢ odniesienia powaznych obrazen.
OGLOSZENIE: Procedury, ktére, jesli nie s3 odpowiednio przestrzegane, stwarzaja mozliwos¢ fizycznego
uszkodzenie mienia ORAZ niewielkie lub zadne ryzyko obrazen.

Zalecenia dotyczace wieku: Nie dla dzieci ponizej 14 lat. To nie jest zabawka.

OSTRZEZENIE: Przeczytaj CALA instrukcje obstugi, aby zapoznac sie z funkcjami produktu
przed rozpoczeciem uzytkowania. Niewtasciwa obstuga produktu moze spowodowac
uszkodzenie produktu, mienia osobistego i powazne obrazenia.

Jest to wyrafinowany produkt hobbystyczny, ktérego nalezy uzywac ostroznie i ze zdrowym rozsadkiem i wymaga
pewnych podstawowych umiejetnosci mechanicznych. Nieprawidtowa obstuga tego produktu moze spowodowac
obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu lub innego mienia nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci bez
bezposredniego nadzoru osoby dorostej. Nie prébuj demontowac, uzywac z niezgodnymi komponentami ani w
jakikolwiek sposéb modyfikowac¢ produktu bez zgody Gens Ace. Opakowanie zawiera instrukcje dotyczacg
bezpieczenstwa, obstugi i konserwacji. Nalezy koniecznie przeczytac i zapoznac sie z instrukcjg przed montazem,
konfiguracja lub uzytkowaniem postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami i ostrzezeniami zawartymi w instrukgji,
aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie i unikng¢ uszkodzen lub powaznych obrazen.

OGOLNE OST DOTYCZACE ¢

AOSTRZEZENIE: Niezachowanie ostroznosci podczas korzystania z tego produktu i niezastosowanie sig do ponizszych ostrzezen
moze spowodowat nieprawidtowe dziatanie produktu, problemy elektryczne, nadmierne cieplo, POZAR, a ostatecznie obrazenia
ciata i uszkodzenie mienia.

* NIGDY NIE ZOSTAWIA] tADOWANYCH AKUMULATORGW BEZ NADZORU PODCZAS UZYTKOWANIA.

* NIGDY NIE tADUJ AKUMULATOROW PRZEZ NOC.

« Nigdy nie prébuj fadowat lub mokrych

* Nigdy nie prébuj tadowac pakietu baterii zawierajgcego rézne typy baterii.
« Nigdy nie pozwalaj dzieciom ponizej 14 roku zycia tadowa¢ akumulatory.

Nigdy
« Nigdy nie taduj akumulatora, jedli kabel zostat $ci$nigty lub zwarty.

«+ Nigdy nie podtaczaj tadowarki, jesli kabel zasilajgcy zostat Scisniety lub zwarty.

* Nigdy nie podtaczaj tadowarki do akumulatora samochodowego 12 V, gdy pojazd jest uruchomiony.

« Nigdy nie prébuj demontowac tadowarki ani uzywac uszkodzonej tadowarki.

« Nigdy nie podtaczaj tadowarki jednoczesnie do Zrédta pradu przemiennego i statego.

« Nigdy nie podfaczaj gniazda wejsciowego (wejscie DC) do zasilania sieciowego.

« Zawsze uzywaj wytacznie akumulatoréw przeznaczonych do uzytku z tego typu tadowarkami, w odpowiednim trybie

programowania.

- Zawsze j przed

* Zawsze trzymaj baterie z dala od materiatéw, na ktére moze mie¢ wptyw ciepto.

+ Zawsze monitoruj miejsce tadowania i miej zawsze pod reka gasnice.

+ Zawsze koncz proces tadowania, jesli akumulator nagrzeje sie w dotyku lub zacznie zmieniac ksztatt (peczniec)
podczas procesu tadowania.
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+ Zawsze najpierw podtaczaj kabel tadujgcy do tadowarki, a nastepnie podtgczaj akumulator, aby
unikng¢ zwarcia miedzy przewodami tadujacymi podczas odtgczania.

+ Zawsze prawidtowo podtaczaj dodatnie czerwone przewody (+) i ujemne czarne przewody ().

* Zawsze odtgczaj akumulator po fadowaniu i poczekaj, az tadowarka ostygnie pomiedzy tadowaniami.

. taduj w dobrze X

« Zawsze koricz wszystkie procesy i skontaktuj sie z Gens Ace, jesli produkt dziata nieprawidtowo.

« taduj wytacznie akumulatory. tadowanie akumulatoréw moze spowodowac ich eksplozje, a w rezultacie
obrazenia 0séb i/lub szkody materialne.

+ Gniazdko powinno by¢ zainstalowane w poblizu urzadzenia i powinno by¢ tatwo dostepne.

/i;osmzzimls; Nigdy nie pozostawiaj tadowarki bez nadzoru, nie szybkosci ad ia, nie taduj

h ani nie faduj sww Sciwym trybie. tych zalecen moze spowodowat
nadmierne nagrzanie, pozar | powazne obrazenia.

/ 1" OSTROZNOSC: Zawsze upewnij sie, ze tadowany akumulator spetnia specyfikacje tej tadowarki i ze ustawienia tadowarki sq
prawidiowe. Niezastosowanie sig do tego moze spowodowac nadmierne nagrzewanie sie i inne powiazane awarie produktu, co

moze prowadzi¢ do obrazen uz ika lub ia mienia. j sie z firma Gens Ace .lub autoryzowanego
sprzedawce, jesli masz pytania dotyczace zgodnosci.

« Przed uzyciem tego produktu przeczytaj ponizsze instrukcje bezpieczeristwa. Aby zapewni¢ sobie bezpieczeristwo, postepuj
2godnie z kazda instrukcja. Niewtasciwa obstuga moze spowodowat powazne obrazenia uzytkownika i/lub uszkodzenie mienia.

+ Nie uzywaj tadowarki bez nadzoru. W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast odtgczy¢
zasilanie;
* Podczas uzytkowania tadowarke nalezy trzymac z dala od wilgotnego otoczenia i Zrédet ciepta; nalezy zwréci¢ uwage na
ia wentylacje, odpr ciepta i zawsze trzymac jg z dala od materiatow tatwopalnych.
« Prosze prawidtowo ustawi¢ parametry iai ia. Nieprawidtowe ienia moga sp! ¢ wypadek;
+ Przed uzyciem sprawdz urzadzenie pod katem uszkodzen. Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzone;
*+ Nie umieszczaj metalowych $mieci w ani na zadnych czesciach tadowarki, gdyz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub
obrazenia uzytkownika.
« Ten produkt nie jest zabawka; nie pozwalaj dzieciom obstugiwac tadowarki.
* Po uzyciu nalezy odtaczy¢ przewdd zasilajacy;
« Nie prébuj tadowac suchych baterii jednorazowych;
+ Podczas uzytkowania nalezy zwréci¢ uwage na ienie typu baterii; niep: ienia moga ¢ powazne
zeni. i/lub uszkodzenie mienia;

« Nie demontuj produktu. Wewnatrz nie znajduja sie zadne czesci, ktére mégtby naprawi¢ uzytkownik.
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2. Parametry produktu

tadowarka wstepnie ustawia typ akumulatora i parametry zadania

Komérki
\g:i\ htK LiPo Li-lon Fe NMH
Napiece znamionowe 38V 37V 36V 32V 1,2V
435V w2y v 3,65V
peine naladowanie. zakres zakres zakres akre:
Napiacie ATaavy 04250 G941 (3.437V) sV
g 37V 36V 35V 32V 09V
Wypisac zakres zakres zakres zakres akre:
Napigcie (3,6-4,15V) (3,5-4,0V) (34-39V) (2,9-3,4V) (0,3-1,3V)
3,85V 38V 37V 33V
suadowanle zakres zakres zakres zakres NIE
Napiecie (3,75-3,95 V) (3,7-3,9V) (3,6-3,8V) (3,2-3,4V)
38V 38V 38V 37V
Balansowy zakres zakres zakres zakres NIE
(3,6-4,4V) (3,5-4,25 V) (3,4-4,15V) (2,9-3,7V)
Zewnatrne rostadowanie TAK TAK TAK TAK TAK
435V 42v a1v 3,65V 1.5V
zakres zakres zakres zakres zakres
(4,1-4,4V) (4-4,25V) (3,9-4,15V) (34-37V) (13-1,5V)
Ry 165 165 165 165 automatyeane wykrywanle
Maksymals
orad edowania 15A 15A 15A 15A 15A
Cyfrowa moc Napigcie docelowe: 5-29V Prad docelowy: 0,1-15A
Tabela parametréw produktu
Mak: I i i j
et | B psoprskatne24cin | ot itoamha | 2000 iielgenine dlokaga)
Zr6wnowazony
Kanat 2 Numer seryjny 165
" LiPo/Li-Ion/LiHV/LiFe 1~6S;
Napiecie wejciowe AC100-240V DC7-30V Typ Baterii NiMH 1~16S
Napiecie wyjsciowe Pracujacy
Zakres i e 1 -0 Temperatura 0~65°C
Maks. wejécie Skladowanie
‘Aktualny DC-30A Temperatura -20~60°C
tadowanie . DC, wejscie,
Aktualny 0,1-15A*2 Interfejs XT60PW-M
Balansowa¢
Aktualny Maks. 1,2 A/ogniwo *2 Przefacznik wyjscia XT60PW-M
Napiecie Rozmiar produktu
Tolerancja Standardowo +10mV P 145x76x62mm
Wapisae 0,1-3A%2 Waga netto Okoto 530g
Maksymalny
Moc roztadowania 15 W * 2 (port gtéwny 6 W * 2, port réwnowagi 9 W * 2)

1. Uktad interfejsu
Marka produktuKanat A Kanat B

Napiecie biezgcego zadania
Stan pracy

Napiecie biezgcego
zadania. Stan pracy

Typ zasilania wejéciowego (AC/DC) Typ zasilania wejéciowego (AC/DC)
Napiecie wyjsciowe/moc wyjsciowa

Temperatura produktu

Napiecie wyjsciowe/Moc wyjéciowa
Temperatura produktu

Podzielony ekran wyswietla interfejs
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Lampka stanu kanatu Lampka stanu kanatu

Zielony:Gotowy szary:Pracujgcy Zielony:Gotowy szary:Pracujgcy

Petna pojemnos¢
00:0000  LensQCO cHA

Prad wyjsciowy 0.0
Stan pracy

= AC26.80v
=2 8.33v/0w
& 43'C/109F

Skumulowany czas tadowania

Stan bezczynnosc

2. Procedury operacyjne

Napiecie ogniwa

2.1 tadowarka taczy sie z zasilaczem, wejdz do interfejsu LOGO produktu na okoto 2 sekundy, nastepnie wejdz do
interfejsu podzielonego ekranu, uzyskaj dostep do akumulatora do tadowarki, nacisnij krétko przycisk ,kanat /
wyjscie”, mozesz swobodnie przetgcza¢ kanaly . Po wybraniu odpowiedniego przycisku kanatu naciénij krétko

przycisk ,potwierdz”, aby wejs¢ do interfejsu ustawien funkcji;

Automatycznie

skocz po 25

Kanal/Wstecz

00:00  Lrens QCC

0.0

o= AC26.80v = AC26.80v
+ 8.33v/0w 2 8.39v/0w
& 43'T/109F ¢ § 37°C/98F

cHB tings  Leans QCO
Select Task Charge
I Battery Type
15 TargetVoltage
Coll Gount
i TargetCurrent
(1) Start Task
2.2 Gdy biezace zadanie jest w toku, krétkie kliknigcie przycisku ,Potwierdz” moze wyswietli¢ menu
.Dostosowanie funkgji”’, w ktérym mozna dostosowac biezace zadanie;
Lrans QCO v Adjust Task  GensQCC
41 P Adjust Current 6.0A

O Stop

Potwierdzat

D Back
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2.3 Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Kanat/Wstecz” lub naci$nij dtugo przycisk ,Potwierdz”, aby szybko zakonczy¢
biezace zadanie kanatu i przej$¢ do interfejsu gotowosci.

00:0040  freans QCO
5 '0 4 Naciénij | praytrzymaj Kanat
Lipo-2Si4.20¢ e
Nacknj dhugo Potwerds
1 3.908V 2 3.913V
v
-V
A Przed P AA_\.OSTRZHEME: Zawsze przerwij cykl fadowania lub odtacz
SRR Y bEEETERDER L lanie fadowarki, jesli podczas fadowania zauwazysz
w trybie, moze &ci (takie jak speczniony "
skutkowat uszkodzeniem mienia | pozarem.
2.4 Nacisnij | przytrzymaj przycisk ,Potwierds”, aby wej$¢ do interfejsu ustawien urzadzenia
stem Paramel
Naciéni] dhugo Potwierd?
£ CHA Calibration
Kanal/Wstecz
£ cHB Calibration
System Sellchecs
System Info
CHB Ts
Charge Selact Task
IC Battery Type I i) Battery Typs Discharge
% TargetVoltage %) TargetVoltags Storage
il Colt Count Kanal/Wstecz Cell Count Balance
e TargetCurrent T TargetCurrent
(1) Start Task () Start Task DigtalPower
Lista ustawien funkcji
Wybierz zadanie tadowanie, ExtDischarge, zasilanie cyfrowe, SyncCharge
Typ Baterii LiHV,LiPo,Li-Ion,Fe,NMH
Napiecie baterii Ustaw napiecie po zakoniczeniu pracy
Liczba komérek Ustaw serie baterii
Docelowy crrent Ustaw maksymalny prad roboczy
Rozpocanijzadanie Rozpocznij prace po zakoAczeniu ustawiania parametréw

3.1 tadowanie:

tadowarka umozliwia tadowanie akumulatoréw o réznym sktadzie chemicznym. Przed tadowaniem akumulatora
nalezy sprawdzi¢, czy przewody akumulatora sg prawidtowo podtaczone do tadowarki. Jezeli przewody nie sg
prawidtowo podigczone do tadowarki, tadowanie akumulatora LiPo moze by¢ niemozliwe Akumulatory LiHV, LiFe i Li-
ion nalezy przed tadowaniem podtaczy¢ ztgcze réwnowazace do tadowarki. Jezeli napiecie dowolnego ogniwa w
zestawie akumulatoréw jest nizsze niz 1,5 V, tadowarka nie bedzie mogta tadowac¢ akumulatora do tadowarki nalezy
wybra¢ odpowiedni kanat podtgczenia akumulatora, aby dokona¢ odpowiednich ustawien. tadowarka moze ustawic
typ akumulatora, dostosowac parametry takie jak napiecie odciecia tadowania, prad tadowania itp. Po ustawieniu
parametréw tadowarka nataduje akumulator do zadanego napiecia i zbilansuje go.
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3.2 Roztadowani

tadowarka jest w stanie roztadowac¢ akumulatory o réznym skfadzie chemicznym. Przed roztadowaniem
akumulatora nalezy sprawdzi¢, czy kable akumulatora sg prawidtowo podiaczone do tadowarki. Jezeli przewody nie
sq prawidiowo podtaczone do tadowarki, tadowarka moze nie by¢ w stanie roztadowa¢ Akumulatory LiHV, LiFe i Li-
ion musza przed roztadowaniem podtaczyc ztacze réwnowazace do tadowarki. Jesli napiecie dowolnego ogniwa w
zestawie akumulatoréw jest nizsze niz napiecie odciecia, tadowarka nie bedzie mogta sie roztadowac jest podtaczony
do tadowarki, nalezy wybra¢ odpowiedni kanat podtaczenia akumulatora, aby dokona¢ odpowiednich ustawien.
tadowarka moze ustawi¢ typ akumulatora, dostosowac parametry, takie jak napiecie odciecia roztadowania, prad
roztadowania itp. Po skonfigurowaniu parametréw. ustawione, tadowarka roztaduje akumulator do zadanego
napiecia i zréwnowazy go.

3.3 Funkcja balansu:

Funkcja balansu tadowarki stuzy do wyréwnywania napiecia miedzy ogniwami i moze by¢ wykorzystana do
wyréwnywania akumulatora przy réznicy napiecia ogniw wiekszej niz 10 mV. Jesli napigcie dowolnego ogniwa w
zestawie akumulatora jest mniejsze niz 1,5 V, akumulator to zrobi nie bedzie w stanie wykona¢ pracy bilansujgcej.
tadowarka moze wybrac koricowe napiecie odcigcia w interfejsie trybu balansowania. Jezeli napigcie ogniwa bedzie
nizsze od tej wartosci napiecia, tadowarka nataduje akumulator do tego napiecia i wyréwnac. Jezeli napiecie ogniwa
jest wyzsze od tego napiecia, tadowarka roztaduje akumulator do tego napiecia i dokona wyréwnania.

3.4 Wprowadzenie do funkcji ExtDischarge:

Najpierw w6z akumulator, ktéry ma zostac¢ roztadowany, do portu wejsciowego DC tadowarki. Wtyczka
roztadowcza akumulatora musi by¢ wtyczkg XT60. Nastepnie w6z roztadowacz obcigzenia zewnetrznego do
odpowiedniego portu kanatu, jesli uzywany jest rezystor jako obcigzenie do roztadowania, rezystor bedzie
generowat duzo ciepta. Nalezy zwréci¢ uwage na bezpieczeristwo, aby unikng¢ wypadkéw lub obrazen ciata.

Opis interfejsu pracy:
* Konfiguracja w interfejsie pokazanym na rysunku 1:
a.Wybierz zadanie b.Typ baterii c.Napiecie baterii d.Liczba ogniw e. Prad docelowy(Maksymalny prad)
* Po uruchomieniu zadania interfejs roboczy produktu pokazano na rysunku 2;
* Gdy dziata zewnetrzne wytadowanie, kliknij przycisk ,Potwierdz”, aby wej$¢ do pokazanego interfejsu
Rysunek 4, aby wyregulowac prad roboczy;
* Po zakonczeniu roztadunku produkt przejdzie do interfejsu pokazanego na rysunku 3.

Rysunek 1 Rysunek 2

000011 Lrens QCO

-6.7 -16

Lipo-6S!

Select Task.

i) Battery Type

@) cell Voltage
Cell

R et 2 DC23.66v

i TargstCurent 2 23.67v/-158w

(1) Start Task

Rysunek 3 Rysunek 4
CHA

[ Adjust Current

Lipo—BS(oonischa

= DC23.78v
= 0.00v/0w
§ 51°C/123F

3.5 Wpr ie do funkcji Digi

Po wybraniu funkji zasilania cyfrowego cata tadowarka jest réwnowazna regulowanemu zasilaczowi, a napiecie i
prad portu wyjsciowego mozna ustawi¢. Napiecie portu wyjsciowego mozna ustawic¢ w zakresie 5-29 V, a prad
mozna ustawic¢ ustawi¢ w zakresie 0,1-15 A. Port wyjéciowy nie moze by¢ zwarty ani przeciazony, w przeciwnym
razie spowoduje to spalenie produktu.
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Opis interfejsu pracy:
Po wejsciu do pracy na wyswietlaczu pojawi sie rysunek 5. Kliknij przycisk ,Potwierdz”, aby wejs¢
do interfejsu pokazanego na rysunku 6 i dostosowac napiecie i prad zasilania.

Rysunek s Rysunek &

CHB  Adjust Task

3 TargetVoltage

P& Adjust Current

3.6 Wprowadzenie do funkcji SyncCharging

Maksymalna moc wyjéciowa funkcji SyncCharge wynosi 500 W (moc zewnetrznego zasilacza wejsciowego pradu
statego musi by¢ wieksza niz 550 W przy 20 V, aby osiggng¢ maksymalng moc wyjsciowa, ale musi by¢ nizsza niz
700 W), a regulowany zakres pradu tadowania wynosi 0,1 A-23A Podczas tadowania konieczne jest prawidtowe
podiaczenie gtéwnego ztgcza akumulatora i ztgcza balansu do tadowarki.

Uwaga: Aby skorzystac z trybu SyncCharging, nalezy uzy¢ kabla do tadowania réwnolegtego (fadowarka nie zawiera
kabla do tadowania réwnolegtego, moze by¢ konieczne zakupienie go osobno), patrz schemat ponizej.

Ztacze rownowazace

Kabel do tadowania réwnolegtego

Opis interfejsu pracy:
* Konfiguracja w interfejsie pokazanym na rysunku 7:

a.Wybierz zadanie b.Typ baterii c.Napigcie baterii d.Liczba ogniw e. Prad docelowy(Maksymalny prad)

Rysunek 7

Sele

I Battery Type

1 Cell Voltage

Cell Count
TargetCurrent

() Start Task
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* Interfejs tadowania jest nastepujgcy:

LensQCC

16.7 7

Lipo-2S SyncCharg

000864 LensQCC  CHACHB
1.7 2.59.
Lipo-2S Charae

1 4.202v

Task Parametars

£ CHA Calibration

£ CHB Calibration

fl System Selfchecking
System Infa

Menu ustawien systemu

LensQCC cHACHR Lrens QCO

20.2. 113 23.0 171

Lipo-25 syncCharging kol Lipo-2S SyncChar

AC26.54v
=2 7.92v/185w
# 54°C/129F

0008584 LransQCO  CHACHB

1.6 2.59

e Lipo-2S ©

= AC26.75v
+2 B.A0V/13w
8 56'C/132F

Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Potwierdz”, aby wejs¢ do interfejsu ustawier urzadzenia

Parametry systemu

Jezyk, maksymalna moc wejéciowa, minimalne napigcie wejsciowe, podéwietlenie, glosnost,

Kompletny gfos, przywrécenie ustawieri fabrycznych

Parametry zadania

Timer bezpieczeristwa, limit wydajnosci

Kalibracja CHA

Kalibracja CHB

Samokontrola systemu

Rozpocznij autotest urzadzenia. Nie podtaczaj akumulatora

Informacja o systemie

Sprawd informacje o urzadzeniu

Powrét

Wré¢ do ekranu gtéwnego

5. Aktualizacja oprogramowania sprzgtowego

1. Jesli chcesz zaktualizowac¢ oprogramowanie sprzetowe produktu, uzyj kabla USB znajdujacego sie w zestawie, aby podtaczy¢
tadowarke do komputera. Podczas operacji moze by¢ konieczne potaczenie z Internetem, aby automatycznie zainstalowac

oprogramowanie sterownika USB;

2. Naciénij i przytrzymaj przycisk ,Kanat/Wyjdz” na fadowarce, nastepnie podtacz fadowarke do zrédta zasilania, az tadowarka

lje sygnat dzwigkowy,

jie zwolnij przycisk, iiknij dwukrotnie, aby otworzy¢ aktualizacje oprogramowania, i

Kliknij , Update”, jak pokazano na rysunku 1. Po rozpoczeciu aktualizacji ekran tadowarki staje sig czarny az do zakoficzenia
aktualizacii. Jesli podczas procesu aktualizadji zostanie odfaczone zlacze USB, odcigte zostanie zasilanie itp., aktualizacja
zakoriczy sie niepowodzeniem (oryginalna wersja oprogramowania zostata w tym momencie wyczyszczona). Jak pokazano na
rysunku 2, mozesz powtérzy¢ kroki 1 i 2 powyzej, aby ponownie uruchomi¢ aktualizacje.

IMARS DUAL 12



Rysunek 1: Interfejs aktualizacji [IRTER—— Rysunek 3: Trwa aktualizacja

@

st ght The repos

Rysunek 4: Po wySwietleniu postepu w wysokosci 100%, jesli weryfikacja przebiegta
pomysinie, aktualizacja powiodta sie | pojawi sie nastepujacy interfejs.

1. Proces btedu samokontroli: tadowarka automatycznie wykona program autotestu po podtgczeniu do
zrédta zasilania. W tym momencie, jesli akumulator jest podtgczony, autotest zgtosi btad.

2. Przetwarzanie raportowania btedéw dotyczacych nieprawi podtaczenia aku a: Podtacz p
i upewnij sie, ze wszystkie potaczenia majg niezawodny styk. Jesli komunikat o btedzie pojawia sie wielokrotnie, sprawdz, czy
metalowe czesci interfejsu akumulatora nie sg utlenione i spalone, co ma wptyw na mozliwos$¢ kontaktu

3. Jedli tadowarka wyswietla btad, postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie, aby usunac btad. W
razie potrzeby odtacz akumulator od wyjscia i portéw balansu, odtacz zasilanie i uruchom ponownie tadowarke.

ankujemy za zakup tego produktu Jesli masz jaklekolmek problemy z ta tadowarka, zaprzestan
j siez dystrybutorem.

Gwarantujemy. ze prudukt ten bedzie wolny od wad fabrycznych przez okres 1 roku od daty

pierwotnego zakupu. Dla celéw gwarancji nalezy zachowac¢ oryginalny dowéd zakupu.

Czego nie ubejmuje gwarancja

1. napiecia wejsci (100-240V AC)

2. Nieprzestrzeganie instrukcji obstugi

3. Uszkodzenia mechaniczne powstale z przyczyn zewnetranych

4. Demontaz, ja przez uz ie oryginalnych ztaczy, przewodéw, komponentéw itp.)
5. Uzywaj w niewlasciwych warunkach (uszkodzenia lub rdza na skutek deszczu, wilgoci itp.)

6. Normalne zuzycie powtoki, wgniecenia i zadrapania Gens Ace nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie lub niewtasciwe uzycie
tego produktu.

7. Zastrzegamy sobie wylaczne prawo do modyfikacji niniejsze] instrukcji w dowolnym momencie i bez uprzedzenia

Grepow Inc.

Tel: 925 364 7166 Faks:

+1-925-364-7177

E-mail: info@genstattu.com

290 Lindbergh Ave Livermore, CA 94551 Stany Zjednoczone
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